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1. VOR DER INSTALLATION

e LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DER INSTALLATION DES GERATES GRUNDLICH
DURCH. SO KONNEN SIE ALLE VORTEILE DES GERATES IN ANSPRUCH NEHMEN UND VERMEIDEN
BESCHADIGUNGEN AM GERAT.

e Dieses Gerat darf nur von einem Elektriker oder von einer Person mit einer gleichwertigen
Qualifikation installiert werden.

e Arbeiten am Schaltschltz sind nur dann zugelassen, wenn es nicht unter Spannung steht.

¢ Beider Entstehung besonderer Probleme, die in dieser Installationsanleitung nicht
angesprochen werden, wenden Sie sich bitte zur Sicherheit an Ihren Lieferanten.

e Eigenmachtige Anderungen oder Umbauten des Steuergerates der Sauna sind nicht zugelassen.

e Dem Hersteller ist vorbehalten, dem Gerat Erganzungen hinzuzufigen. Die aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Webseite des Herstellers.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung im Gebaude vom Hauptverteiler zum gewlnschten
Standort in der Sauna einen ausreichenden Querschnitt hat. Bei einem alten Gebaude sollte der
Zustand der Verteilerdosen beachtet werden. Gegebenenfalls flhren Sie ein neues Kabel vom
Hauptverteiler bis zur Sauna. Bringen Sie eine separate Sicherung fUr die Sauna an.
Die in der Installationsanleitung verwendeten Symbole:
| WARNUNG: Das Nichtbeachten kann zu ernsthaften oder toédlichen Verletzungen flihren.

I VORSICHT: Das Nichtbeachten kann zu mittleren bis leichten Verletzungen oder zur
Sachbeschadigung fuhren.

Bewahren Sie diese Installations- und Bedienungsanleitung in der Nahe des Steuergerates der
Sauna auf, damit Sie jederzeit die Sicherheitsanweisungen und die fir den Gebrauch des Gerates
relevanten Informationen nachschlagen kénnen.

NB! Beachten Sie ebenfalls die speziellen Sicherheitsanweisungen in den einzelnen Kapiteln.

| Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial nach den guiltigen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.
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e Vor der Installation ist die Versorgungsspannung flr den Saunaofen Uber den
Hauptschalter auszuschalten.

3
2. INSTALLATION DES SAUNA-STEUERGERATES UKU HU

e Das Steuergerat ist in Augenhohe des Bedieners neben der Tlr des Saunaraumes ¢
oder nach den Empfehlungen des Herstellers des Saunaraumes anzubringen.

e Beider Anbringung des Schaltschitzes ist das Vorhandensein des GSM-Empfangs zu beachten.
Bei Bedarf muss die Antenne des Hauptmoduls @ mit dem SMA-SMF-Kabel verldngert werden.

e Das Gerat ist permanent am Stromkreis anzuschlieBen, ohne einen Stecker zu benutzen. Der
Typ des Versorgungskabels des Saunaofens muss HO7RN-F oder analog sein.

| VORSICHT - Beschadigung des Geréates

e Das Steuergerat entspricht IP 43. Das Gerat muss an einem trockenen Ort angebracht werden.
Das Schaltschiitz @ darf im Saunaraum installiert werden, wenn die Module @ und @ in
einem Schutzschrank mit fir die Umgebung geeigneter IP angebracht werden.

¢ Die maximale Verwendungstemperatur des Gerates von 50 °C und die maximale Luftfeuchtigkeit
von 95 % durfen nicht Uberschritten werden.

Bemessen Sie die Kabelldangen und bestimmen Sie die Lage der Kabel und der Gerateteile

(Abbildung).
BEDIENEINHEIT — UKU €@
Holz
1. Entfernen Sie den Deckel der Ruckseite der Bedieneinheit UKU und befestigen Sie ihn an der
Wand.

2. Befestigen Sie den Deckel so an der Wand, dass sich die Oberkante der Bedieneinheit auf
Augenhdhe befindet.

3. Verbinden Sie das Kabel mit der Schraubklemme des Gerates.

4. Befestigen Sie das Gerat am Deckel an der Wand. Fixieren Sie es seitlich mittels Schrauben.

Kunststoff
1. Verbinden Sie das Kabel mit den Kabelschrauben der Bedieneinheit UKU.
2. Ziehen Sie die Taste der Bedieneinheit ab.
3. Befestigen Sie das Gerat mit den Schrauben an der Wand.
4. Montieren Sie die Taste der Bedieneinheit wieder.

SCHALTSCHUTZ @

Entfernen Sie den Deckel des Schaltschitzes.

2. Befestigen Sie es mittels Schrauben in mindestens 10 cm Hohe an der Wand des trockenen Raumes.
(Abbildung) Das Schaltschitz darf nicht an der Decke oder auf schragen Flachen angebracht werden —
die Funktion in solcher Stellung beschéadigt das Schaltschitz.

3. Fuhren Sie die Kabel der Bedieneinheit UKU, des Thermosensors und des Tursensors durch einen
Kabeldurchgang bis zur Klemmleiste des Hauptmoduls @ des Schaltschiitzes in der Dose und
verbinden Sie diese nach der Abbildung.

4. \Verbinden Sie das Versorgungskabel des Steuergerates (400/230/) Uber die Kabeldurchgange mit dem
Schaltschlitz@, der Neutralleiter-Sammelschiene @ und der Sammelschiene der Schutzerdung @. Bei
der Installation mussen die vorhandenen Anschllisse des Schaltschiitzes und des Hauptmoduls des
Schaltschutzes erhalten bleiben. Unter der Schraubklemme des Schaltschltzes dirfen maximal 2x4 mm?
Aderleitungen verbunden werden.

NB! Bej der Version UKU 18 kW ist dlie Viersorgung gleichméiBig autgeteilt Liber die beiden Schaltschiitze
U veriegen.

5. Das Versorgungskabel zwischen dem Steuergerat und dem Saunaofen nach der Abbildung mit den
Positionen 2, 4, 6 und 8 des Schaltschiitzes @und der Schiene der Schutzerdung @ verbinden.

6. Den Deckel des Schaltschiutzes anbringen und schlieBen.

—

THERMOSENSOR MIT UBERHITZUNGSSCHUTZ @

Verbinden Sie das Kabel mit dem Stecker des Thermosensors nach der Abbildung.

Schrauben Sie den Thermosensor nach der Abbildung an die Wand. Das Gerat darf sich nicht Gber dem
Saunaofen befinden.
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TURSENSOR @

Der TUrsensor besteht aus zwei Teilen: aus einem Schalter und einem Magnet.

Offnen Sie den Sensor.

Verbinden Sie die Kabelenden mit den Sensorklemmen.

Befestigen Sie den Magnet so an der Tur, dass er unmittelbar am Tlrpfosten vorbeigeht und

dass dies das SchlieBen der Tur ermdglicht.

Befestigen Sie den Sensor so am Turpfosten, dass beim SchlieBen der Tur beide Seiten des Sensors
einander gegenuber liegen. Der maximale Abstand zwischen den Komponenten des Tursensors bei
geschlossener Tur betragt 5 mm.

OM

¢

HAUPTMODUL @

Um das Steuergerat mit dem Server zu verbinden, muss ins Modul des UKU eine SIM-Karte ohne PIN
und mit einer Datendbertragung von mindestens 5 Mb/Monat eingesetzt werden.

NB! Alle vorhandenen Anschllisse mussen beim Installieren des Gerates erhalten bleiben.

APP
Laden Sie die Huum-App von der mobilen Webseite der Apps entsprechend dem Betriebssystem Ihres
Handys herunter:

e 10S-App Store

e Android — Google play

Legen Sie ein Benutzerkonto an.

Verbinden Sie die ID des Steuergerates (1XXXXX) mit lhrem Benutzerkonto. Die ID-Nummer und die
Codes der Sauna befinden sich auf der Druckplatte des Gerats UKU an der Sim-Buchse.

Uberpriifen Sie, ob samtliche Funktionen der App in Betrieb sind und tatsachlich die Sauna erreichen.
Die Realisierung der Befehle sollte nicht langer als eine Minute dauern.

TEST

Die Tests mussen von einem qualifizierten Elektriker durchgeflhrt werden.

WARNUNG - Gefahr eines Stromschlags: Die Tests mussen mit eingeschalteter Versorgungsspannung
durchgefuhrt werden.

Prlfen Sie die Kontakte der Stromsicherung und des Schaltschitzes. Ein schlechter Kontakt kann einen

Brand verursachen. Stellen Sie sicher, dass an die Versorgungsplatte des Steuergerates eine Phase und

Neutral angeschlossen sind. Die Betriebsspannung des Steuergerates betragt 230 V. Der Anschluss von

zwei Phasen beschadigt die Versorgungsplatte dauerhaft. Schalten Sie im Schaltschrank mittels der

Stromsicherung den Strom ein. Die Anzeige blinkt kurz auf. Das Gerét ist betriebsbereit.

Prifen Sie den Tursensor: schlieBen Sie die Tur des Saunaraumes. Schalten Sie das Steuergerét ein.

Stellen Sie die Temperatur ein. Schalten Sie die Heizung ein. Das Schaltschiitz muss ansprechen. Offnen

Sie die TUr. Das Schaltschltz muss trennen. SchlieBen Sie die Tur. Das Schaltschutz spricht wieder an.

Uberpriifen Sie den Temperatursensor:

e Installieren Sie die Sicherung. Schalten Sie im Schaltschrank die Stromsicherung fur die Sauna fur
eine viertel Minute aus und dann wieder ein. Das Steuergerat muss ausgeschaltet sein und beim
Einschalten die aktuelle Temperatur anzeigen.

e Die Temperaturanzeige wird periodisch erneuert und dies um ein Grad — dadurch kann es etwas
dauern, bis die eigentliche Temperatur erreicht wird.

e Stellen Sie die gewlinschte Temperatur auf 50 Grad. Schalten Sie die Sauna ein. Stellen Sie sicher,
dass die gewunschte Temperatur gehalten wird. Schalten Sie die Heizung aus.

e Stellen Sie die Temperatur auf den gewulnschten Wert. Schalten Sie die Heizung ein. Stellen Sie
sicher, dass die Temperatur erreicht wird.

3. BEDIENUNGSANLEITUNG
Ein kurzer Knopfdruck schaltet das Steuergerat ein, beginnt und beendet das Heizen.
Wéhrend des Heizvorgangs erscheint Uber der Temperatur ein auf die Heizung hinweisendes Zeichen.
Dricken Sie fur zwei Sekunden auf die Taste, um das Steuergerat an das Netzwerk anzuschlieBen. In der
Statuszeile erscheint das , ¥ Zeichen, was auf das Starten der Netzkommunikation hinweist.
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erreicht und ist betriebsbereit.

e Die Starke der Abdeckung des Mobilfunknetzes wird durch das Zeichen , 01" angezeigt.

e Die Anzeige ist wahrend des Heizens immer aktiv.

e Wenn man den Knopf verwendet, ist die Heizzeit immer auf 3 Stunden begrenzt. Wenn man
die APP verwendet, kann man die Heizzeit wahlen.

e Beider Beendigung des Heizens oder der Verwendung des Knopfes schaltet sich das Steuergerat aus.

e Falls der GSM-Anschluss aktiviert ist, schaltet sich das Steuergerat nicht aus und bleibt im Wartebetrieb.
Um Energie zu sparen, wird flr diese Zeit die Intensivitat der Hintergrundbeleuchtung gemindert.

e (Obenin der Anzeige wird der Status des Steuergerates und darunter die aktuelle Temperatur der Sauna
angezeigt.

e Die gewunschte Temperatur der Sauna ist eine kleine Zahl oberhalb der aktuellen Temperatur. Zum
Andern drehen Sie den Knopf.

5
e Wenn in der Statuszeile , %" erscheint, hat das Steuergerat eine Verbindung mit dem Server

¢

VERWENDUNG DER MOBILEN APP

1. Stellen Sie die gewunschte Temperatur fir die Sauna und die Heizzeit ein (die letzte Einstellung wird
gespeichert).

2. Schalten Sie die Sauna ein.
Genauere Anweisungen entnehmen Sie der Anleitung der App.

4. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR BEDIENER
e Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerates sorgfaltig durch. So kénnen
sie alle Vorteile des Gerates in Anspruch nehmen und vermeiden Beschadigungen am Geréat.
e Beider Entstehung besonderer Probleme, die in dieser Installationsanleitung nicht angesprochen
werden, wenden Sie sich bitte zur Sicherheit an lhren Lieferanten.
e Zum sicheren Gebrauch des Steuergeréates fiir die Sauna sind eigenmachtige Anderungen oder
Umbauten des Gerates nicht zugelassen.
e  Dem Hersteller ist vorbehalten, technische Veranderungen am Gerat durchzufihren.

Bewahren Sie diese Installations- und Bedienungsanleitung in der Nadhe des Steuergerates der
Sauna auf, damit Sie jederzeit die Sicherheitsanweisungen und die flr den Gebrauch des Gerates
relevanten Informationen nachschlagen kénnen.

Beachten Sie ebenfalls die speziellen Sicherheitsanweisungen in den einzelnen Kapiteln.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG:
 Stellen Sie sicher, dass sich auf dem Saunaofen keine Gegenstande befinden. Auch nicht
entflammbare Gegenstande konnen eine Uberhitzung und dadurch Brandgefahr verursachen.

¢ SchlieBen Sie die Tur des Saunaraumes wahrend der Heizzeit. Die Steuerung funktioniert nicht,
wenn der TUrsensor das Heizen verhindert.

¢ Die Schaltschitze sind so vorgesehen, dass sie nur mit dem Steuergerat UKU funktionieren.

e Das 12 kW Steuergerat darf nur mit drei Heizkreisen, maximal 3,0 KW Heizleistung pro Heizkreis,
verwendet werden. Das 18 kW Steuergerat darf mit sechs Heizkreisen, maximal 6,0 kw
Heizleistung pro Heizkreis, verwendet werden.

e Dieses Gerat eignet sich nicht zur Verwendung flr Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten (einschlieBlich Kinder) oder flr Personen mit
mangelhaften Erfahrungen und/oder mangelhaften Kenntnissen, es sei denn, sie werden von
einem Sicherheitsbeauftragten betreut oder sind von solchen Personen eingewiesen worden.

e Esist darauf zu achten, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Aus Sicherheitsgriinden
schalten Sie die Stromsicherung der Sauna aus, wenn die Sauna nicht verwendet wird.

e ZurVerwendung der Fernbedienung schalten Sie die Internetverbindung fir das Gerat UKU ein.
Stellen Sie sicher, dass der Saunaofen funktionstlichtig ist und keine Gegenstande auf dem
Saunaofen liegen. SchlieBen Sie die Tlr des Saunaraumes.
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Alte Gerate enthalten recycelbare Stoffe. Deswegen werfen Sie die alten Gerate nicht
in den Hausmull.

HU
| UM

Langere Benutzungspausen: Bei langeren Benutzungspausen schalten Sie die
Stromsicherung flr die Sauna im Schaltschrank aus.

¢
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